MANUAL DEL USUARIO

SERIE TACORA

Centrales de control y aviso de incendio

1 DECLARACION DE CONFORMIDAD
Y PRESTACION

C€
C€

Normas:

TA1002: n® 0051 - CPR - 0402
TA1004: n° 0051 - CPR - 0403
TA2000: n® 0051 - CPR - 0401

TA4000: n° 0051 - CPR - 0515

EN 54-2:1997/A1:2006
EN 54-4:1997/A1:2002/A2:2006
EN 54-21:2006 con médulo GSM o LTE 4G

2 GENERALIDADES

Las centrales de control y aviso de incendio serie TACORA contro-
lan los dispositivos de una instalacion antiincendio, efectuando un
seguimiento de hasta 45 zonas diferentes.

Modelo TA1002 | TA1004 | TA2000 | TA4000
MCP (linea pulsadores) 1 1 1 1
Zonas convencionales 2 4 12 4
Loop analdgico-con direccion 1(zonas | 2(zonas
13-44) 5-44)
Total zonas 3 5 45 45

Las centrales son compatibles con el modulo de apagado EXTING
y con los modulos de envio SMS MDGSME y MD4GE.

3 NIVELES DE ACCESO

Las funciones de la central se asignan a tres niveles de acceso

diferentes:

« nivel 1 (publico) — accesible a cualquier persona desde el tecla-
doy a los usuarios de nivel 10 superior en remoto

« nivel 2 (usuario) — accesible con llave plastica desde el teclado
y a los usuarios de nivel 2 o superior en remoto

« Nivel 3 (encargado de mantenimiento/programacion) — Unica-
mente personal autorizado puede acceder a este nivel

En el nivel 1 solo se tiene acceso a las funciones que pueden

ser utilizadas por el publico, como las de vigilancia general de la

central.

En nivel 2 se obtiene acceso a la exclusion de los dispositivos, a

las funciones de prueba y a otras funciones operativas.

En el teclado, estas funciones se agrupan en el menu de nivel 2.

Para acceder al nivel 2:

- inserte y gire en sentido antihorario la llave de plastico
suministrada

- alternativamente, si se ha activado esta opcion, pulse ENTER y
entre la secuencia de teclas de flecha que constituyen el cédigo
de usuario

La pantalla de introduccidn del cddigo de usuario se cierra 1 minu-

to después de pulsar la dltima tecla.

Para volver a nivel 1

- si se utilizé la llave para acceder, girela en el sentido horario y
saquela

— si se ha utilizado el cddigo de usuario para acceder, pulse ESC

Sila central permanece en el nivel 2 sin que se haya apretado nin-

gun pulsador durante 15 minutos, la retroiluminacién de la pantalla

comienza a parpadear y en la Ultima linea de la pantalla aparece el

mensaje "Centrale in livello 2» (Central en nivel 2).

Si se pulsa una tecla desaparece el mensaje durante otros 15

minutos.

4 PANEL FRONTAL

Las centrales pueden ser controladas desde el panel de mandos
frontal o desde un teclado TAREPEATER conectado.
Todas las funciones y los estados de la central son mostrados y



gestionados por la pantalla grafica y por los LED de aviso con di-
ferentes colores.

El color de la retroiluminacion de la pantalla cambia dependiendo
del estado de la central:

VERDE - funcionamiento normal

L
Ful=zants
Aparbo

GEl-Aa1

AMARILLO - aviso averia/anomalia

ROJO - aviso de prealarma/alarma

BLANCO - configuracién

Los avisos de averia (de alarma) incluyen, en la parte inferior dere-
cha, el ndmero de la averia (de la alarma) mostrado en la pantalla
y el nimero total de averias (de alarmas) detectadas por la central.
Por ejemplo, 001/003 = averia (alarma) 1de 3.

El aviso de alarma incluye también, en la parte inferior izquierda, el
numero de la alarma que se ha producido en dltimo lugar.

En presencia de alarmas y averias al mismo tiempo, las averias se
ocultan: pulsar ESC para verlas o ocultarlas de nuevo.

Después de 10 segundos de falta de actividad, la pantalla de ave-
rias se oculta automaticamente.

41 Descripcion de los LED de aviso
Nombre LED Color Aviso
230V Verde Presencia alimentacion 230 V
Silenciacion Amarillo |Sirenas silenciadas
Prealarma Rojo Comprobacion alarma + prealarma en rojo
Reconocimiento Amarillo | Tiempo de aceptacién/reconocimiento en
curso
Dia/noche Amarillo | Modalidad dia/noche activa
Nombre LED Color Encendido Parpadeante
Alarma Rojo Presencia de alarmas Presencia de
con sirena silenciada alarmas
GSM ON Rojo Comunicador telefdnico |A la espera de
activo confirmacion
Exclusion Amarillo | Presencia de elementos
desconectados
Test Amarillo |Uno o varios elementos
del sistema en prueba
Averia general Amarillo | Presencia de averias con | Presencia de
zumbador silenciado averias
Averia sistema Amarillo |Averia de la CPU con Averia de la CPU
zumbador silenciado
Averia/desconexion |Amarillo |Desconexion SIRENA Averia SIRENAS
sirena
Averia/desconexion |Amarillo |Desconexion GSM /LTE |Fallo GSM / LTE
GSM 4G 4G
4.2 Descripcion de los pulsadores
Tecla Nombre
Funcion nivel 1 Funcion nivel 2
Enter (envio)

Entrar en el mend seleccionado.
Confirmar dato.

Up (arriba, t)

Ver evento anterior.

Desplazar la seleccién hacia
arriba.
Cambiar el valor de un
campo (mantener apretado:
desplazamiento rapido).

Down (abajo, +)

Ver evento siguiente.

Desplazar la seleccién hacia
abajo.
Cambiar el valor de un
campo (mantener apretado:
desplazamiento rdpido).

® ® 00

Escape (salir, ESC)

Si estan presentes eventos de
averia o de alarma, muestra
los de averia o vuelve a los de
alarma.

Vuelve al mend anterior.
Anula operacion.




Evacuacion

En fase de aceptacién o
reconocimiento (modalidad
dia), pone a cero los tiempos
de retraso y pone la central en

@

Procedimiento de Evacuacion:
genera el evento evacuacion y
pone la central en alarma.
En fase de acept./recon., como

alarma. en nivel 1.

Silenciacion

®

Silencia/reactiva las sirenas.
Pasa de Aceptacion a
Reconocimiento.

Silencia el zumbador.

Restablecimiento

®)

Procedimiento de
Restablecimiento: si la central
esta en estado de alarma o
averia, la restablece

Dia/noche

Habilita/deshabilita la modalidad

@

dia/noche.

Los pulsadores Evacuacion, Silencio, Restablecimiento y Dia/No-
che estan disponibles también en la pagina inicial de la interfaz
e-Connect incendio.

Para utilizar estos mandos es necesario que el control remoto por
e-Connect (nivel 2) esté habilitado en la central y que el acceso
remoto a la central haya sido realizado por un usuario de nivel 2
0 superior.

A Use comandos de control remoto solo si es consciente de su
efecto en la operatividad de la central.

5  MAPA DEL MENU

« Salidas
« Campana
« Zona 1-4 (TAREL24)
« Fallo
« AUX 1-2
« *Salidas Loop
« Lista de las salidas
« *Campanas Loop
« Lista de las sirenas
« Display
« LED
« Buzzer
« *GSM
« Contraste pantalla
« Programacion
* estos menus aparecen solo si se han instalado los modulos a los
que se refiere el mend.
En TA4000, los mends relativos a los mddulos loop contienen un
ulterior menu de eleccion que permite decidir qué loop realizar.

6  NAVEGACION DE LOS MENUS

« Exclusiones
«Zona
« Lista de las zonas (0-44)
« *Dispositivo
« Lista de los dispositivos
« *Médulos Salida
« Lista de las salidas
« *Campana
« Lista de las sirenas
« Salidas Central
« Zona 1-4 (TAREL24)
« AUX1-2
- Campana
« Buzzer
« *Mddulo Apagado
«*GSM
« *Repeater
« Hist. eventos
« Visual. Dispositivo
o Test
« Zonas
« Lista de las zonas (0-44)

El menu de navegacion contiene diferentes funciones, divididas en
submends como se indica en el Cap. 5.

Sipulsa ¥ se destaca la opcion siguiente, + la opcion anterior.

En presencia del simbolo v, apretar  mientras esta en la Gltima
opcion lleva a la pantalla siguiente.

En presencia del simbolo A, apretar + mientras esta en la primera
opcion lleva a la pantalla anterior.

Pulsar ENTER para actuar en la opcion seleccionada (entrar en un
submend, activar una funcion, cambiar un estado).

Pulsar ESC para salir de un mend o de una funcién y volver al mend
anterior.

7  MENU NIVEL 2

71 Desconexiones

Cada funcion de este menu puede desconectar un tipo diferente
de elementos (zonas, mddulos, salidas, dispositivos individuales).
Los avisos de averia y alarma de los elementos desconectados se
ignoran, las salidas desconectadas no se activan y la central conti-
nua efectuando un seguimiento de la presencia de los elementos.
Una X a la derecha de la funcion indica la presencia de elementos
desconectados.

No se pueden excluir las lineas I/0 programadas como salida y la

linea AUX2 si se ha instalado el mddulo EXTING.

Nota: Los mandos de exclusion estan disponibles también en
la pagina de BrowserOne y en la interfaz de usuario de
e-Connect, siempre que el cddigo de usuario utilizado para
la conexion a la central sea al menos de nivel 2 y el ins-
talador haya habilitado el nivel 2 para el canal de comuni-
cacion utilizado por el software (e-Connect, teleasistencia
o Ethernet).



711 Zona

Aparece una lista de todas las zonas convencionales y de las zonas

analdgicas-con direccion que contienen al menos un dispositivo.

— pulsar ENTER para desconectar o rehabilitar la zona marcada

Las zonas desconectadas se pueden reconocer con una X a la

derecha.

Nota: si se desconectan todos los dispositivos analdgicos con di-
reccion conectados a la misma zona, la central desconecta-
ra automaticamente también toda la zona. Rehabilitar una
zona desconectada de esta manera rehabilita también to-
dos los dispositivos de la zona.

Nota: unalinea I/O programada como entrada se excluye junto ala
correspondiente zona convencional.

71.2  Dispositivo

Aparece una lista de las direcciones de todos los dispositivos au-
toadquiridos del loop que no esta en modulos salida o en mddulos
sirena.
— pulsar ENTER para desconectar o rehabilitar el dispositivo
marcado
Los dispositivos desconectados se pueden reconocer con una X a
la derecha.
Nota: Opcion instalada solo si se ha instalado al menos un modulo
loop.

71.3  Moddulos Salida

Aparece una lista de las direcciones de los modulos de salida

autoadquiridos.

— pulsar ENTER para desconectar o rehabilitar el médulo marcado

Los mddulos desconectados se pueden reconocer con una X a la

derecha.

Nota: Opcion instalada solo si se ha instalado al menos un modulo
loop.

71.4 Campana

Aparece una lista de las direcciones de los mddulos de sirena

autoadquiridos.

— pulsar ENTER para desconectar o rehabilitar el médulo marcado

Los médulos desconectados se pueden reconocer con una X a la

derecha.

Nota: Opcion instalada solo si se ha instalado al menos un médulo
loop.

71.5 Salidas Central

Aparece una lista de direcciones de las salidas Relé (de la tarjeta

opcional TAREL24), Aux, Sirenas y Zumbador.

Sise hainstalado el mddulo de apagado EXTING, la salida Aux 2 no

se puede deshabilitar y no aparece.

— pulsar ENTER para desconectar o rehabilitar la salida marcada

Las salidas desconectadas se pueden reconocer con una X a la

derecha.

Nota: El zumbador puede desactivarse durante la configuracion o
el mantenimiento de la instalacion. En cualquier caso, es ne-
cesario volver a activarlo antes de reiniciar la operatividad

4

normal de la central (respetando la normativa EN 54-2).

716  Modulo Apagado

Aparece una pantalla que contiene solo el médulo apagado.

— pulsar ENTER para desconectar o rehabilitar el mddulo

Si estd desconectado, aparece una X a la derecha.

Nota: Opcidn disponible solo si se ha instalado el mddulo EXTING.

717 GSM

Aparece una pantalla que contiene solo el médulo GSM / LTE 4G.

— pulsar ENTER para desconectar o rehabilitar el mddulo

Si estd desconectado, aparece una X a la derecha.

Nota: Opcidn disponible solo si se ha instalado el mddulo MDGS-
ME o MDA4GE.

71.8 Repetidor

Aparece una lista de los paneles repetidores.

— pulsar ENTER para desconectar o rehabilitar el panel marcado

Los paneles desconectados se pueden reconocer con una X a la

derecha.

Nota: Opcidn instalada solo si se ha instalado al menos un médulo
TAREPEATER.

72

El historial contiene los dltimos 2000 eventos que se han
producido.

— usar 4y ¥ para desplazar la lista de los eventos

La pantalla muestra:

+ Fechay hora del evento.

« Tipo del evento.

« Zonay dispositivo responsable del evento.

« Descripcion.

« Numero del aviso / total de avisos.

Hist. eventos

73

— usar t y ¥ para elegir entre las zonas convencionales y las di-
recciones del loop
— Pulsar ENTER para ver los elementos elegidos

Visual. Dispositivo

Zona

Aparece una lista de todas las zonas convencionales.

— usar 4y ¥ para desplazar la lista de las zonas

Se muestran el nimero de la zona (Z) y el valor analdgico de la
linea convencional (L).

Si la linea 1/0 se ha programado como entrada, aparece también
un tercero valor:

« |:intensidad de una entrada 4-20 mA.

« B:valor analdgico de una entrada equilibrada.

« P:valor analdgico de una entrada pull-up.

Dispositivo
Aparece una lista de las direcciones del loop.

— usar 4y ¥ para desplazar la lista de las direcciones
Se muestra el Tipo, la Descripcion, la Zona y, si se ha configurado,



el Grupo de zonas de cada direccion.

Para los sensores de humo se muestran también el valor analdgico
y el valor de compensacion aplicado automaticamente para tener
en cuenta el ensuciamiento progresivo del sensor.

El valor de compensacion se utiliza para determinar cuando es ne-
cesaria una limpieza de los sensores (Cap. 7.4 ).

Con placas TALOOP con firmware version v5 o superior, para sen-
sores SNIO1A y SNIO3A:

Solicitud de
mantenimiento

Fallo
“camara
sucia”

Compensacion
(cmp)

Descripcion

1 Limite de compensacién Si Si
alcanzado.

2-6 Limite de compensacién No
proximo.

El sensor sigue
funcionando pero la
compensacion esta cerca
de su méximo.

7-25 16 = ninguna No
compensacion.

A medida que aumenta la
compensacion, el valor se

desplaza hacia 7 0 25.

26-30 Limite de compensacion Si
proximo.

El sensor sigue
funcionando pero la
compensacion esta cerca

de su maximo.

31 Limite de compensacion Si

alcanzado.

Con firmware TALOOP anterior y/o para SNIO4A, SNIO6A y otros
sensores de series anteriores, es posible leer el estado de com-
pensacion pero no el valor exacto, es decir, se muestran los valo-
res estandar 1, 6 y 16:

Solicitud de
mantenimiento

Fallo
“camara
sucia”

Compensacion
(cmp)

Descripcion

1 Limite de compensacién Si Si
alcanzado.

6 Limite de compensacion No
proximo.

El sensor sigue
funcionando pero la
compensacion estd cerca
de su méximo.

16 Funcionamiento normal y No
compensacion adicional
posible.

74 Solic. Mantenimiento

Aparece una lista de los sensores que deben limpiarse.
La lista se vacia cuando se restablece y posteriormente se vuelve
allenar.

75 Test

751 Zonas

Aparece una lista de todas las zonas convencionales y de las zonas

analdgicas-con direccidn que contienen al menos un dispositivo.

— Marcar una zona y pulsar ENTER para entrar/salir de la modali-
dad de test (aparece una X a la derecha)

- Mientras la zona estd en modalidad test, ponerla en alarma (ha-
ciendo que intervenga un sensor o accionando un pulsador de
emergencia de dicha zona)

Si el sensor o el pulsador se detectan correctamente, la central

activard la salida de alarma (REL.ALL) durante 10 segundos.

Si se pulsa ESC para salir de esta funcion se sale de todas las zo-

nas de la modalidad de test (elimina todas las X).

75.2 Salidas

Aparece una lista de las direcciones de las salidas Sirena, Relé (se

trata de las salidas de las tarjetas TAREL24), Averia y Aux.

— marcar una salida y pulsar ENTER para encenderla/apagarla
(mientras estd encendida, aparece una X a la derecha)

Si se pulsa ESC para salir de esta funcion se apagan todas las sali-

das (elimina todas las X).

7.5.3 Salidas Loop

Aparece una lista de las direcciones de los mddulos de salida au-

toadquiridos en el loop.

— marcar un mddulo y pulsar ENTER para encenderlo/apagarlo
(mientras estd encendido, aparece una X a la derecha)

Si se pulsa ESC para salir de esta funcion se apagan todos los mo-

dulos (elimina todas las X).

7.5.4 Campanas Loop

Aparece una lista de las direcciones de los mddulos de sirena au-

toadquiridos en el loop.

— marcar una sirena y pulsar ENTER para encenderla/apagarla
(mientras esta encendida, aparece una X a la derecha)

Si se pulsa ESC para salir de esta funcion se apagan todas las sire-

nas (elimina todas las X).

75.5 Pantalla

Se encienden los pixeles de la pantalla grafica, una columna cada

vez, comenzando por la izquierda.

La retroiluminacion de la pantalla cambia de color cada segundo

de manera ciclica.

— Comprobar el correcto encendido de los pixel

— Comprobar la secuencia de
(rojo-verde-azul-apagado).

— sise pulsa ESC para salir

retroiluminacion

756 LED

Los LED del panel frontal se encienden todos juntos durante unos
2 segundos.
— Comprobar que el funcionamiento sea correcto



Al final de la prueba, la pantalla vuelve automaticamente al mend
Test.

757 Zumbador

El zumbador (sirena) de la central se enciende durante unos 5
segundos.

— Comprobar que el funcionamiento sea correcto

Al final de la prueba, la pantalla vuelve automaticamente al ment
Test.

76 GSM

Aparece una pantalla que indica la fuerza de la sefial GSM / LTE 4G

percibida por la antena y, si la funcion de seqguimiento de crédito

restante estd activa, el crédito restante de la tarjeta SIM.

Nota: Opcion disponible solo si se ha instalado el médulo MDGS-
ME o MD4GE.

7.7 Contraste Pantalla

— usar +y ¥ para aumentar/disminuir el contraste de la pantalla

7.8  Programacion
— pulsar ESC para volver al MENU NIVEL 2



8 INSTRUCCIONES PARA EL OPERADOR

Sila central estéd en

Estado de alarma

-Avisadores 6pticos y acUsticos activos
-Pantalla roja

-LED de alarma parpadeante
-Zumbador encendido

Pulsar para apagar el zumbador.

Si se desea apagar los avisadores opticos actisticos:

Inserte y gire la llave en el sentido contrahorario o escriba @ [ T I 1 ]paraaccederalnivel 2.

Pulsar .

EI'LED de alarma pasa de parpadeante a encendido.
Para ver todos los mensajes de alarma presentes:

Gire la tecla en el sentido horario o pulse @ (segun cémo acceda al nivel 2) para volver al nivel 1.
Usar ¢ y ¥ para ver el mensaje anterior/siguiente.

Una vez resueltas las condiciones que han generado la alarma.

Efectuar el procedimiento de restablecimiento.

Aceptacion/Reconocimiento

-Pantalla roja

-LED prealarma y reconocimiento encendidos
-Zumbador encendido

-Cuenta atras en pantalla

Inserte y gire la llave en el sentido contrahorario o escriba @ [ T I I ]paraacceder alnivel 2.

Pulsar .
Pulsar antes del final de la primera cuenta atrds.
Pulsar para apagar el zumbador.

Efectuar un reconocimiento para controlar que no se trate de una falsa alarma.

Para anular la alarma:

Volver a la central y efectuar un procedimiento de restablecimiento antes del final de la segunda cuenta atrds.
Para confirmar la alarma:

Efectuar el procedimiento de evacuacion o dejar finalizar un temporizador.

Sila central estd en

Estado de averia

-Pantalla amarilla

-Al menos un LED de averia parpadeante
-Zumbador encendido

Pulsar para apagar el zumbador.

EI LED de averia general se enciende con luz fija.
Efectuar el procedimiento de restablecimiento.
Si las averias se sefialan de nuevo:

Pulsar para apagar el zumbador.

Usar ¢y ¥ para ver todos los mensajes de averia presentes.
Comunicar la presencia de averias a un encargado de mantenimiento autorizado.
Segquir sus instrucciones y coordinar una intervencion de reparacion.

Procedimiento de restablecimiento

Sirve para cancelar los eventos de alarma, averia y solicitud de mantenimiento existentes y para anular la
cuenta atrds en fase de aceptacion/reconocimiento.

Inserte y gire la llave en el sentido contrahorario o escriba @ [ T I I ]paraaccederalnivel 2.

Pulsar .

Procedimiento de evacuacion

Sirve para hacer entrar manualmente la central en estado de alarma.
Inserte y gire la llave en el sentido contrahorario o escriba @ [ T I 1 ]paraaccederalnivel 2.

Pulsar .

Se conserva una copia de esta pagina en cada teclado.
Si la unidad de control es accesible mediante cddigo de usuario,
escribalo en los espacios previstos para ello.




9 DECLARACION UE DE CONFORMIDAD

Producto que cumple las directivas europeas EMC y LVD.
El texto completo de la Declaracién de Conformidad de la
U.E. estd disponible en la siguiente direccion de Internet:
www.elmospa.com (después de inscribirse.)

10 ADVERTENCIAS GENERALES

Este dispositivo ha sido disefiado, construido y probado con el méximo cuidado,
adoptando procedimientos de control de acuerdo con la normativa vigente. La
plena conformidad de las caracteristicas funcionales se consigue sélo en el caso
de que su uso se limite exclusivamente a la funcidn para la que fue realizado,
es decir:

Centrales de control y aviso de incendio

No estd previsto ninglin uso fuera de este dmbito y, por lo tanto, no es posible
garantizar su correcto funcionamiento y, por lo tanto, estd expresamente pro-
hibido al titular de este manual utilizarlo por motivos distintos a aquellos para
los que fue escrito o explicativo de las caracteristicas técnicas del producto y
cémo usarlo.

Los procesos de produccion son monitoreados cuidadosamente para prevenir
fallas y malfuncionamientos; sin embargo, los componentes adoptados estan
sujetos a porcentajes de fallas extremadamente modestos, como es el caso de
cada producto electrénico o mecanico.

Dada la finalidad de este articulo (proteccion de bienes y personas) invitamos
al usuario a adecuar el nivel de proteccion ofrecido por el sistema a la situacion
real de riesgo (evaluando la posibilidad de que el sistema esté funcionando
en modo degradado debido a fallos u otras situaciones), recordando que exis-
ten reglas precisas para el disefio y construccién de sistemas para este tipo de
aplicaciones.

Queremos llamar la atencion del usuario sobre la necesidad de un manteni-
miento regular del sistema, al menos de acuerdo con las normas vigentes,
asi como comprobar, con una frecuencia adecuada a las condiciones de
riesgo, que el sistema funciona correctamente, especialmente la central,
los sensores, las bocinas, las centralitas telefonicas y cualquier otro dis-
positivo conectado. Al final de la comprobacion periddica, el usuario debe
informar rapidamente al instalador de la funcionalidad encontrada.

El disefio, la instalacion y el mantenimiento de los sistemas que incorporan este
producto estan reservados para el personal que posee los requisitos y los co-
nocimientos necesarios para operar en condiciones seguras para la prevencion
de accidentes. Es esencial que su instalacion se lleve a cabo de acuerdo con la
normativa vigente. Las partes internas de algunos aparatos estan conectadas a
la fuente de alimentacion y existe el riesgo de descarga eléctrica si se realiza
un mantenimiento en el interior del aparato antes de desconectar las fuentes de
alimentacion primaria y de emergencia. Algunos productos incorporan baterias
recargables o no recargables para el suministro de energia de emergencia.

Los errores en su conexion pueden causar dafios en el producto, dafios materia-
les y peligro para el operador (explosion e incendio).

11  ADVERTENCIAS PARA EL INSTALADOR

Respete estrictamente las normas que rigen la construccion de sistemas eléctri-
cos y de seguridad, asi como las instrucciones del fabricante que figuran en los
manuales suministrados con los productos.

Proporcione al usuario todas las indicaciones sobre el uso y las limitaciones
del sistema instalado, especificando que existen reglas especificas y diferentes
niveles de desempefio de seguridad que deben ser proporcionales a las necesi-
dades del usuario. Haga que el usuario vea las advertencias en este documento.
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El disefio, la instalacion y el mantenimiento de los sistemas que incorporan este
producto estan reservados para el personal que posee los requisitos y los co-
nocimientos necesarios para operar en condiciones seguras para la prevencion
de accidentes. Es esencial que su instalacion se lleve a cabo de acuerdo con la
normativa vigente. Las partes internas de algunos aparatos estan conectadas a
la fuente de alimentacion y existe el riesgo de descarga eléctrica si se realiza
un mantenimiento en el interior del aparato antes de desconectar las fuentes de
alimentacion primaria y de emergencia. Algunos productos incorporan baterias
recargables o no recargables para el suministro de energia de emergencia.
Los errores en su conexion pueden causar dafios en el producto, dafios materia-
les y peligro para el operador (explosion e incendio).

12 ADVERTENCIAS PARA EL USUARIO

Compruebe periddica y escrupulosamente el funcionamiento del sistema,
asegurandose de que las maniobras de activacion y desactivacion se realizan
correctamente.

Cuide el mantenimiento periddico del sistema encomendandolo a personal es-
pecializado que posea los requisitos prescritos por la normativa vigente.

Pidale a su instalador que verifique la adecuacion del sistema a medida que
cambian las condiciones de operacion (por ejemplo, cambios en las dreas a
proteger por extension, cambio de métodos de acceso, etc.)

13  REGLAS BASICAS DE SEGURIDAD

No se permite el uso del aparato a nifios y personas discapacitadas sin
supervision.

No toque el aparato con los pies descalzos ni con las partes hiimedas del cuer-
po, y no rocie ni arroje agua directamente sobre el aparato.

Esta prohibido tirar, separar o girar los cables eléctricos que salen del aparato,
incluso si el aparato estd desconectado de la fuente de alimentacion.

14  ADVERTENCIAS PARA ELIMINACION

[T08020000001624

De conformidad con la Directiva 2012/19/UE sobre la eliminacion de residuos
de aparatos eléctricos y electronicos (RAEE), debe tenerse en cuenta que los
aparatos eléctricos y electronicos que se comercializan después del 13 de agos-
to de 2005 tienen prohibicién de vertido en el servicio municipal ordinario de
recogida de desechos.

Para un correcto funcionamiento este producto prevé la instalacion de una o va-
rias baterias. Si es necesario sustituirlas, entregarlas en un vertedero autorizado
para la eliminacién. El material utilizado es altamente nocivo y contaminante si
se libera en el medio ambiente.
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La informacion y las caracteristicas del producto no son vinculantes y pueden modificarse sin aviso previo.
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